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A tűzoltó-iimici .51. 
Önkénytes tűzoltó-egyesii. zászlófelava-

tással egybekötött jubileumi ünnepre készül. Ugyan-
is : h u s z o n ö t éve les/, f. é. augusztus havában, 
hogy ez a közhasznú egyesület a város ós egyesek 
támogatásával megszületett; h u s z o u ö t év óta fára-
doznak tehát az egyesület önkéntesen működő 
tagjai az élet- és vagyonbiztonságot fenyegető 
egyik legveszedelmesebb baj, a tűzveszély elleu. 
Ezt a negyedszázados — mondhatjuk — sikeres 
működést most jubileumi ünneppel akarják megülni ós 
egyúttal a tflzoltócsapat részére egy zászló beszer-
zését czélozzák, melynek felavatása a jubileumi 
ünnepre terveztetik. 

Szükségtelen lesz talán mondanunk, hogy ön-
kéntes tflzoltőcsapatuuk huszonöt évi szereplésére 
visszatekintve, az nemcsak ünnepelhet, hanem érde-
mes arra is, hogy ünnepeltessék. Csupa becsületből 
ingyenesen szolgálni valami ügyet, feljogosítja u 
szolgálattevőt arra, hogy legalább néha egy adandó 
alkalommal valami csekély elismerésre számithasson. 
Tűzoltóinknál áll ez az eset most, mikor meghí-
vandó bajtársaik jelenlétében, de sőt az egész világ 
színe előtt városunkban ünnepet akarnak tartani. 
Alkalma nyilik a közönségnek, hogy irányukban 
elismerő lehessen és ünnepüket nemcsak tömeges 
megjelenése, hanem anyagi támogatása által is 
emelhesse. Erre nekik, a tűzoltóknak, talán kevésbé 
van szükségük, mint inkább magának a városnak, a 
melyben az ünnepély le fog folyni. A város és 
lakói az utóbbi időben sokat sopánkodnak az. itt 
észlelt hanyatlás fölött és minden lehetőt elkövet-

nek sorsunk javításán, különösen azáltal, hogy 
vonzerőt gyakorolnak azokra, a kik a kellemesebb 
tartózkodás kedveért lakóhelyeiket szeretik változ-
tatni, vagy levegőváltozás czéljából úgynevezett 
nyaralásra készülnek. Nos, itt most megint a mo-
mentum, hogy egy kis életjelt adjanak magukról 
azok, a kiknek hivatásuk e tekintetben valamit 
tenni. Vagv képzelhető-e kedvezőbb alkalom e 
város bel- és külbájninak a föltárására, az igény 
támasztásra, mint az, a mikor az ország és a 
szoiuszédtartományok minden részéből ide jön egy 
csomó idegen, a ki, a mit lát, élvez : abból merit; 
aszerint itél és cselekszik — mellettünk vagy 
elienünk. Ilyen kínálkozó alkalom lesz tűzoltó-
egyesületünk jubileumi ünnepe a u g u s z t u s h ó 
5., 6 és 7. n a p j á n . És kik vannak hivatva 
arra, hogy ez alkalommal bizonyos tevékenységet 
fejtsenek ki ? EUő sorban ugyan maga a város ; 
de a mennyiben a város nem rendelkezik annyi 
segédeszköz fölött, hogy 'egyedül maga állhasson 
ki a pikettre, másodsorban tehetősb polgárainak 
kell a cselekvés terére lépni. Nálunk is, mint 
mindeuütt, a vagyonos osztály van hivatva a 
vezérszerepre, inert hisz főleg ő az érdekelt. Áll 
ez különösen a tűzoltó-ügynél, melyhez a vagyonos 
embernek kell a költséget adni ; a szegényebb, 
kinek az anyagi áldozat fáj, amugv is adja a 
munkát. 

Ezt a munkát fűszerezuünk kell, ha fenn 
akarjuk tartani azt a csapatot, a mely majdnem 
kivétel nélkül vagyontalan emberekből áll. M e g -
f i a e i n i ugy sem tudjuk, hát legalább ajándé-
kozzuk meg a jubileumi ünnep alkalmával elis-

merésünkkel, a mely .zouban nem csupán leik 
sedésből, külsőségek álljon, hanem az ilyen 
ünnepséghez megkíván J ' ' . . J t»ég előteremtésében is. 

Tartozunk evvel űzoltóiuknak ; ezt elvárja 
tőlünk ország-világ. A/után, ha egy kicsit meg-
erőltetjük tnigunkac és szorosan vesszük a dolgot, 
nem is költekezünk tulajdonképen csupán erre az 
egy alkalomra. Ma királyváró város hirében ál-
lunk és igy könnyen megtörténhetik, hogy mindjárt 
szeptemberben szerencsések leszünk fejedelmünket 
fogadhatni. Nos, akkor az előkészületeknek leg-
alább egy részén már túl leszünk, mert a tflz-
oltóünnepségre száut és adott áldozatunk két-
szeresen gyümölcsöztethető: fogadjuk itt az egy-
besereglendő tűzoltó-küldöttségeket, és egyúttal elő-
készülünk a koronás király ós vitéz katonáink 

üdvözlésére. 
Kívánatos volna és mindnyájunk érdekében 

álióuak találnók, ha Kőszeg lakossága minden 
közönyt, melyet eddig sokban tanúsított és inely 
amúgy is elbukással fenyeget, félretéve, a tűzoltó-
ünnepségekben és azonkívül is minden hasznára 
váló ügyeiben hathatós tevékenységet fejtene ki, 
javára e városnak, melv bizony az eddiginél jobb 
sorsra volna érdemes és mely csak polgárainak 
áldozatkész tevékenységével juthat még a jólét 
bizonyos fokára. Vegyünk csak példát más ha-
sonló nagyságú városoktól, a hol a polgárok 
vetekednek a közérdeknek teendő szolgálatokban ; 
hol mindenki megteszi a magáét, hogy a háborgó 
habokkal megküzdve, biztos révpartot érhessenek. 
Tanuljunk azoktól és vigyázzunk, hogy életsajkánk 

í valahogy el ne merüljön ! 

TARCZA. 
Szabadban. 

— Rajz. — 

Verőfóuyes tavaszi idő vau. A messze kéklő erdős 
hegyek s zöld mezők oly hivogatólag intenek felém ; H 
tisztán kéklő ég oly derülten mosolyog reám, hogy 
szinte repülni vágytam a tiszta aetheren át a fenyvesek 
üde zöld á rnyába , a zöld inező szélén kanyargó patakocska 
virágtól illatos pa r t j á r a . Útnak indultam, élvezni az ú j ra 
ébredő természet üde vidámságát, a rn idárdaltól zajos 
erdő élénk za já t . 

Zöldülő erdők, illatos fenyvesek homályába vezetett 
u tam, az erdő koszorúzta dombcsúcs felé. Tele tüdővel 
szívtam magamba az éltető balzsamos levegőt s vigan 
ballagtam a kanyargó erdei utón, melyen apró vezuv-
ként emelkedtek elszórtan kicsiny vakondturások. 

Zajos, vidám madárdal kisért utamon, s a csicsergő 
piczi dallosok lármája közé bele-bele szólt a kakuk 
egyhangú kiál tása s eszembe jut róla A n n y n a k egyik 
költeményéből e kis rész : 

Száz meg száz madárhang 
Szól az árnyat erdőn, titkait heszélcén, 
Bokorról bokorra lomha kakuk szállong 
Stellös róna szélén. 

Olvasatlan igér 
Hosszú, hosszú évsort, melyhöl egyse tölt el, 
Melynek mindenikén örököt tavasznak 
Remény szine zöldéi 

Látva e ' vidámságot, e természetes örömet , a 
helyett, hogy eugum is felvidított volna a vig zaj : 

melancholikus hangulat vett r a j t am erőt s elandalodva 
gondoltam arra, mily rövid életünkben az öröm, s mily 
végtelen a szenvedés. 

Mi rövidebb, mint az öröm ; mi hosszabb mint a 
s zenvedés? ! . . . . A n mondja a nagy iró : „Ha bánatod 
\an, remél j s megrövidül ; ha örömöd van, féltsed azt, 
s hosszabb leeud. Csakhogy nehéz annak, kinek súlyos 
bánat nyo:t j a lelkét — remélői ; s vájjon kinek jut eszébe, 
ha öröm s vigság között éli n a p j a i t : félteni a z t ? Ki 
gondol az öröm pillanatában a r ra , hogy öröme mulandó 
s minden pillanatban készen kell lennie a keserű 
bánatra. 

De hisz tulajdonkepen nem is erről akarok én 
beszé ln i ; eltértem tárgyamtól, a psihológiai értekezése-
ket máskorra hagyom. 

Felértein végre a dmibcsúcsra , melyről gyönyörű 
kilátás esik : a domb tövében elterülő kis falucskára 
napsugártól csillogó bádog tetejű tornyával, a vörös 
tetejű házikókra, melyeknek elénk s/ine szepen válik 
ki a fak üde zöld lombjai közül. 

Távolabb kéklő magas helysorok emelkednek, 
miknek te te je egybefolyni lá:szik az é^ ködével. Jobbra 
beláthatatlan végii róna terjed, messze raj ta , el-elszórtan 
egy-egy gémes kút meredezik az eg felé ; a róna szélen 
a messie ki terjedésű uadas ny úlik hosszan keletfelé. Oly 
eiragadó volt e tá j , a terui< szetnek eme két ellantete : 
hegy ét róna. 

Élvezettel folytattam utamat a falu felé, amely-
nek végén egy czégéres épület áll, ter jedelmei színnel 
mely alatt uri hintó és terhes szekér vegyesen foglal 
állást. 

Kis idő múlva sz útszéli csárds egyik tiszta szo-
bájában, kecskelábú asztal mellett ültem, hogy rövid 
piheuő után ismét hazaiele induljak. 

Alkonyodott már, s feltűnt az esthajnal csillag is 
az ég tetején, midöo visszafelé vettem utamat , ámbár a 
hegyek csúcsain még ott ragyogott a lenyugvó nap 
végső arany fugára . — Mind sötétebb ós sötétebb lett . 
Az útszéli fűből a tücskök zenéje hangzott fel s kis í r t 
utamon mig ismét felertem a dombcsúcsra. M«gegyszer 
körül tekintek a csendes vidéken ; felettem a csillagok 
ezrei ragyogtak symboliku* fényárban , sugaraik gyöngén 
világiták meg a rónát. A talu egy-két ablakából vilagitó 
gyenge sugár tört elő, az égő mécseseknek fénye s a 
felkerekedett langyos esti scellő egy tiliokónak bús 
akkordjai t ha j t ja fel hozzám. 

Oly anda ' i tó volt a nád suhogása, a csillagos éj i , 
a csendes szunynyadó róna felet t , oly végtelen báj jal 
hangzott fel a furulya mélabús h ingja. E lmerengve 
hordoztam körül tekintetemet mégegyszet a fé lhomályban, 
a csöndes falun, a csillagfény lő égen, s hallgattam a 
susogó nádast , melyet lagy e«ti szellő r ingatott , osende-
sen — s úgy éreztem, mintha abból e^y nemzet szásadának 
fájó sóhaja beszelne hozzám — — — 

Mereven állottam meg egy pillanatig, s ba lá to t t 
valaki, fenn ott a magason, bámulva kérdezhette : 

Ugyan ki lehet az a magános alak ott fenn ? 
És mintha lágy an susogva, bús fájdalommal mondta 

volna a lágy esti szellő : 
Egy kalandor, ki szivében első szerelmét hordja. . . . 

De ime eletemből ismét eg\ nap veszett az örökkévaló-
ságba, végkép, visszahozhatatlanul. Egy pillanat oly ha-
tár talan távolba ragadta tőlem, most már oly messze 
van, mint a melyeket évek, bosszú évek takarnak , 
vagy akar a melyek századok előtt folytanak le. 

— r - 5 . 



Nyilvános könyvtárak. 
Minden nemzetne* szellemi ereje annak «z«ll«fui 

képessegétől függ , 8 » nemzetek ere jének megbi rá lásáná l 
első iranvado a t o k n . k azelleun műve l t sége . Amily fokon 
van e lőhaladva egv u mze tn-k szellemi képessége oly 
a i i m u a Tehet |ük e rő inek a nemzetet magá t . 

A szellemi k ikepez te tes egyik módja ugyan az 
iskoláztatás , a bizonyos az, hogy e r re minden á l lamunk 
fő aulyt kell f e k t e t n i e ; de teve* Tolna azért az a f-dfo 
gáa, bogT a •/el letni k iképzésre m a c á b a n véve az isko-
l áz ' s t a s elegséges ; téves volna e felfogás, mer t «z 
iskolázás es ik az a l a p e l v i é t ad ja uieg ti »zeliemi ki-
képzéshez. mig annak tovább f e j l e s z t v e a t á r sada lom 
feludata 

Hogv a tá rsadalom e fe lada tának megfe le lhessen , 
legczelszerúbb eszközül kínálkozik a nyÜTán »s könyv-
tárak felaili á -a . Hogv a nyilvános köny ta rak felál l í tása 
csaNUíjvan hatásos mód a s/elletni k iképozte tésre . ezt 
nemcsak n kül fö ldnél L t j u k , hanem mar h a z á u k b a n is 
igeu sok váró* fe,fogata «nnek je lentőségét , « feláll í totta 
a nyilvános könyv tá raka t , vigy legalább a mozgalmat 
megindí tot ta a (elállítás i ránt , sőt Magyarorazág az ivében, 
Budapest fő- és szekv. irosbin messze k iha tó mozgalom 
indult meg arra nézve, hogy az ország minden Táro-
aában a Kárpá tok tó l a/. Adriáig meg legyen a szellemi 
kiképeztetea e lmaradl ia t lan rugója : a nyi lvános könyv tá r . 

A n y i Í T á n o s k ö n y v t á r a k f e l á l l í t á s a el len a z t a/ 
elleuTetest s z o k t a k t e n n i , h o g y , a fe lá l l í tás tetemes k ö l t -
s é g g e l j á r . 

Ez az el lenvetés azonban c*ak látszólagos, mert 
iga/ ugyan, hogy a váro>ok. mint erkölcsi t es tü le tek 
r i tkán rendelkeznek oly ös-zaggel , minőbe egy könyv-
tár felál l i tasa kerill, s azt seJLtagad juk , hogy az egyesek 
áldozatkészségé, meg h* tu l t f sz i t t e i ik is az, képte len a 
költségeket fedezni , még is azt a l i i t j u i , hogy a ny i lvános 
könyv tá r aka t feláll í tani meg a legkevesebb anyagi ál-
dozat ra képes kis varosban is lehetséges. 

M i k é n t ? Megmond juk röviden. Regi elismert igaz-
ság az. hogv az *e»ült erő a lehetet lennek látszót is 
lehetővé teszi, mig a szétszagatot t <*rő a legkisebo ered-
ményt sem képes fel t i in:etni , é* ez az el ismert i gazság 
érvényesül a nvilvános könyvtá rak felal i t i s á n a k kér-
désénél is. H i a városok mint erkölc-i tes tü le tek a tá r -
sadalom egyes tagjaival karöl tve fog ják a mozgalmat 
megindítani, az eredmeny el nem maradha t , mert a 
könyvtár felál l í tásához uem egy. b, mint helyiség és 
berendezés, .tini pedig uem igényel nagy tőkét ; ami 
tula^donkepen tőket venne igénybe, .1 könyvek be*zer-
yér-e, teljesen elesik, azá l ta l , hog\ minden egyes nyil-
vános könyvtárt feláll í tani szándékozó város fordul jon 
bizaloinmal a magyar Írókhoz, s bizonyára nem lesz 
eredményte len a felkérés, mert minden író készséggel 
fog egy-két művet a könyvtár re -zé ie fe la jáu ani s így 
meg mielőtt egy garast kiadna a város könyve.;re, m á r 
egy csinos könyv tá r együ t t lesz, melynek nyi lvános 
használata a város taoadalmi mŰTeltségél u a g ) ban fogja 
fej leszteni . 

A könyvtárak felállí tása tehát éppen uem ütközik 
valamely legyőzhetet len akadá lyokba . 

Igen ám, — vetik ismét többen ellen — <ie a 
könyvtá raka t fenn is kell tar tani , es miből, — ki fogja 
fede/ni ezek költségéit ? 

E r r e is megad juk u választ. 
A városok bizonyára h a j l a n d ó ; lesznek egy-egy 

rende lkezésükre álló helyet d í j ta lanul bocsáj tani a 
könyvtá r részére, s minden varosban ta lá lható lesz e g y 
egy oly le lke, tanító, a ki a könyvtá rnoki t isztet , tisz-
te le t -dí j iieikül is e l fogadja , s bizonyos napokon s ó i á k -
ban, u könyvtá r helyiségében fog la r iózkodni , hogy a 
könyveket kiadja s beszedje H á t r a volna t e h á t m é g a 
berendezés, — de en ek kiadásai oly cseké lyen , hogy 
azok szamba sem Tehetők. 

A könyvek azonban időmul tával r o m l a n a k , t áb lá ik 
sze i fosda i ak, azokat javituii i . újból bekötni kell. Ez 
kétségkívül némi költs, get igényel . De ettől sem lehet 
vi*azariadui, mert a könyvtar t használó közönség s t ive-
sen áldoz ha von kint egy két garast a használat i d í j fe-
j é b e n ; ezt tőkesi tve, e.'eg alap nyerhe tő a könyv tá r 
fe lmerülő költségeinek f< de /ese re . 

Csak akarni kell, o a k a kezdeményezés meglegyen , 
meg lesz a könyv tá r i s ; mi részünkrő l i óaka ró l ag 
mondtuk el nézete inket , ó h a j t j u k , hogy minden város 
megszívlel je azt, s mielőbb léteaitse a nyi lvános könyv-
tár t , ez által e lőmozdí tván a szellemi kikwpezteléat, mely 
a nemzetek erejét képezi, s nevelvén és ápo lván az 
ei kulcsokét , melyek pedig a nemzeti lét a l apfe l t é te le i , 
mert mint a köl tő moud ja : „Minden ál lam t á m a s z a , 
t a l p k ö v e : a tiazta e rkölcs . " B . 

- V iz sgá l a t . A helybeli katonai e l reál iakolát 
hétfőn és kedden Feldenhauer Ferencz vezérőrnagy be-
hatóan megvizagál ta és, mint hír l ik, mindent a legna-
gvobb rendben t s lá l t . 

— TŰZOltÓüfly. A tűzol tó ugyeaület j u b i l e u m a és 
z á t i l ó f e l a v a t á s a a l k a l m á v a l rendezendő ünnepé ly ügyé-
ben múlt vasárnapon a városházán igen népes é r t ekez-
letet t a r t o t t ak . TucztntalUr Lajos elnök üdv ő z ö k é n a 
megje len teke t , ö römét nyi lváni tá a IVdöit, hogy olyan 
számosan jöt te! ; össze és é rdeklődnek a tűzol tó-egye-
sülét j u b i l e u m á r a rendezendő ünnepségek i rán t . Re-
ménye van, hogv a ki tűzöt t czélt ily é r d e k l ő l é s mel le t t 
el lehet érni . Ezek e lő re bocsátása u tán Kirchknopf 
Mihály főparancsnokka l és Marton Károly egyesüle t i 
jegyzővel egy tervezete t muta tnak be, mely szer in t az 
ünnepségek rendezésé t be lehetne osztani . E tervezet 
szerint a jub i l eumi ü n n e p és zász lófe lava tás f. é. augusz tu s 
5., 6 . <s 7. nap ján volna megtar tandó es pedig a k k é n t , 
hogy az ilső napon az é rkező vendégeket fogadnák és 
azok elszál lásolása u t áu es t i 9 ó rakor a bá l l i á /ban is-
merkedési eatélyt r endeznének . A második napon reggeli 
5 órakor r iadó volna, d. e. 10 órakor a fiVéren a zászló-
fe lavatás éa é rmek kiosztása, dé lu tán 1 ó rakor a bál-
házban banket t , 4 ó r ako r a polgáriskola épü le téné l tűz-
ol tó-gyakor la t , es te 6 ó rakor pedig a sö rház -ke r tben 
mulatság. Harmadik napon reggei 7 ó r ako r k i r á n d u l á s 
az ó - h á z o n és hé t fo r i á son át Rő t r e . Az é r t ekez le t ez. 
e lőter jesztés t a u n g i é v á tuvén, e lnök f e l h í v á s á r a nyom-
ban az ünneprendező b izo t t ságokat a l ak í t o t t a meg . 
Lesz : vendégfogadó- , elszállásoló-, zász lófe lava tó- , mu-
latságot rendező- es s a j t óügy i b i z o t t s á g ; e zeken kivül 
pedig egv á l landó irodai vezető, a ki a ne t a l án elő-
forduló e g \ e s esőtek a lka lmáva l fe lv i lágos í tásokka l íog 
a kérdezősködőknek s/olgált i i és a t á j é k o z a t l a n o k a t a 
s / ü k s e g h e z képes u :b aigazi ani. Végre az é r t ekez l e t 
Tuczentaller L a j o s e lnök , Tipka Fe renoz , Kirchknopf 
Mihály , Freyltr La jos , Kőszegi József és Marton Károly 
urakból HIIO kü ldö t t s ége t választott a végből, hogy ez 
még vasá rnap de lu ián 3 órakor Pfefféi J á n o s n é úrnőt 
a zászlóanyai teendők e lvá l la lására ú jbó l f ö l k é r j e a vele 
egyút ta l az egész ünnepi p rogrammot közöl je . A kü l -
döttség, a mint azt velünk közlik, megbíza tásában s iker re l 
el járt es most már csak a köl tségekre való s zükséges pénz 
összehozataláh in ás az upróbb részie tek m e g á l l a p í t á s a 
és kiviiele ügyében kell a vezetőségnek és az egyes 
b izo t t ságoknak e l j á m i o k . R e m é l j ü k , liogy minden ai-
kerülői fog és a t űzo l t óüunep Kőszegeu olyan rend-
kívüli szép lesz, hogv az ideé rkező idegenek sz ivükben 
majd a lega^-bb e m ' á k e k k e l t á v o z h a t n a k . 

— Kilátás katonaságra. A n a p o k b a n megin t meg-
tek in te t ték a gőzma lmi k a s z á r n y á t , hogy a b b a eset leg 
ka tonaságo t he lyezzenek . Ugy é r t e s ü l ü n k , hogy a ka tona i 
k ikü dött a he ly i ségeke t igen a l k a l m a s a k n a k t a r t a n á egy 
zászlóal j gya logság e lhe lyezésé re , és csak az a kérdés , 
bu a Taros h a j l a n d ó lesz-e a reá h á r a m l ó pá r száz 
fo r in to t , a inelylyel éveuk iu t az elszál lásolási d i ja t ki 
kel lene egészí tenie, megfizetni . 

— Szőlőink. So*an a t tó l t a r to t t ak , hogy szőlő-
inkben a vesszők egy resz.e a téli nagy hideg f o l y t á n 
e lpusz tu l t . Szererenc*áre a l ap t a l an volt az aggoda lom, 
ni Tt d i c z a r u a szibériai zord i dő j á r á snak , a t ő k é k szé-
pen ha j t anak s nyomáva l sem bírnak a f a g y n a k . 

— A suaheli karavan mul t vasá rnapon f e j e z t e be 
t n l u n k e lőadása i t es tagjai kedden szeke reken S o p r o n b • 
u t a z t a k . É r d e k e s , amit ezekről a f eke tékrő l egv szem-
tanú beszel. A férfiak i t t l é tük alatt g y a k r a n f e lke res t ék 
a b á ' h s z alsó lolvulitá«»it, hol az italok minden nemei-
ből erősen fogyasz to t t ak . E lede lük a kenyé ren k ivü l a 
hua, melye t egyik asszony pörköl t módra készi t és 
sokfe le fűszer re l meg szár í to t t gombáva l lát el . A hét-
fői nap készü<ődesekkel tolt el . Az asszonyok m i n d e n 
r u h a n e m ű i k e t k imos t ák , vagy k i t i sz toga t t ák , s a z u t á n 
többi holmia ikkal együt t gondosan becsomogol ták . E 
rendhez és t i sz tasághoz ny i lván már európa i u t j ok 
közben szok tak , mer t h a z á j u k b a n nincs igen mivel bí-
be lődniük . 

— F e b r u á r - ót m a r c z i u s i i d ő j á r á s . A z átlagos 
hőmersek le t f e b r u á r b a n reggel — 1 1 ° dé lben , 5 9°, 
es te 13®, t ehá t az á t lagos nap i hőmérsék le t 2 ' 0 ° . Ezt 
összehasonl í tva a 2 0 évi megfigyelés u t á n m a g h a t á r o z o t t 
rendes bőmét sék kel , reggol 1, dé lben 3 3 , és este 
2 íi°-kal melegebb volt . L e g m e l e g e b b volt 28-án (15.2°-
kal), leghidegebb 5-én (— 16-3*-kal. — A l é g s ú l y , 
mérő á t lagosan 734 3 mtn-en ál lot t , 2 6° m m re la lacsonyab-
ban a r e n d e m é i . L e g m a g a s a b b a n ál lot t 13 án (751.2 mm.) , 
l ega lacsonyabban 22-én (714 3 mm.) , a mi r i tkán esik 
meg. — Lecsupodások csak 3 napon voltak és az egész 
hónap c a a p a d é k - m e n n j i a é g e 14 .4 mm. Egészen ti.-zta 
nap 2 , egész bo ius nap 1 volt. 

M á r c z i u s á t lagos hőmérsék le t e reggel 2 '1° 
dé lben y°, este 4°, köve tkexésképen a napi h ő m é r s é k l e t 
5°. A lendes hőmersekke l összehasonl í tva, az e redmény 
az, hogy reggel 0 9°, délben szintén 0.9°, eate 1 0°-kal , 
a t lugosan tehát 0-9°-kal melegebb volt, mint márcz iusban 
közönségesen lenni szokot t . A mult évi ugyan e h ó n a k 

— Ocsmány merenylet. Hé t főn egy m a g á n táv i ra t 
szük s /avai a / o r s / ág bíboros főpap ja , Vatzary Kolos 
ellen e lkövete t t merényle t rő l ad tak Inrt. A dolog roppan t 
szenzacziót kel tet t és mindenk i k íváncs ian Tárta a fő-
városi lapok ide kedden reggel érkező hétfői s zámai t . 
A hír valónak bizonyult , de szerencsére nem ta r ta l -
mazott olyasvalan. i t , a mi aggoda lma t kel tő l ehe te t t 
volna. A merénylet magánboszú műve , s meghius i tó i 
ket derék papi ember , Kohl Medárd priuiási t i t k á r , ki 
»aj..t testevei fogta fel a b íborosnak szán: döfóseka t és 
Vargha József b u d a v á n káp lán , ki épp n a pr imáai 
lakban t a r tózkodo t t és u l egnagyobb szükség idején 
segítségre s ie thete t t . V á r o s u n k b a n ugy , min t az egész 
országban sőt még a külföldön is á l t a lános az öröm, 
bog* a/ ocsmány merényle t meghiusu l t s az önfe lá ldozó 
Utkur al lapota is niegnv ugta to . 

hőmérsékle t téve i összehasonl í tva ugy t a l á l j u k , hogy 
idén 2 '8°-kal me legebb volt . L e g m e l e g e b b 15-én Volr 
(17'.r>°), l eghidegebb 5-én ( — 4 7°). — 9 napon a h{. 
mérő , h iganya 0 a lá aü lyed t . — A légsúly mérő 4 t|a> 

gosan 73tí 3 iniu-en ál lot t , 2 2 mm-re l magusabban 
rendesnél . L e g m a g a s a b b a n ál lot t 22-én (744.4 mm , 
legalacsony a b b ni 17-én (727 7 mm. ) — Csapadék 13 
napon volt , 6 n i p o n eső, 0 napon hó ese t t . Zivatar k..| 
ízben volt, 6 - á n és 8 -áu ; c s a p a d é k m e n n y i s é g : 60 ln,l( 

Egv napon a m e n y b o l t t e l j e s en be volt borulva, 3 
pon pedig f>« h csutt sem volt l á t h a t ó . Ura lkodó bzöj. 
i rány : az északi . 

— A t a v a s z e lőh í rnöke i , a kedves fecskék már 
m u t a t k o z t a k n á l u n k , de c s a k h a m a r el is t ű n t e k megint 
Pe r sze a napok óta süvö l tő k e g y e t l e n híd g szél elűzi* 
őket és ők uiegvihet ik az ú t b a n l e v ő k n e k a birt, hogy 
miná lunk bizony m é g h ideg van. 

— P a l y á z a t i h i r d e t m é n y . V a s m e g y e tek . alispánja 
részéről közh í r ré te te t ik , m i s z e r i n t s zabad k i r . Kös/e^ 
városnál a városi j egyző i ( egyú t t a l l evé l t á ruok i ) alias 
m e g ü r ü l v é n , ezen 9 0 0 f r t évi fizetéssel egybekötött 
á l l a s ra pá lyáza t n y i t t a t i k . F e l h i v a t n a k mindazok, kik 
ezen á l l ás t e lnyern i ó h a j t j á k , hogy e lmé le t i s gyakorlati 
k é p e s s é g ü k e t e l ő t ü n t e t ő o k m á n y o k k a l s születési anya-
könyvi k ivona t t a l fe l szere l t k é r v é n y ü k e t f. evi áprili« 
25- ig a lúl i r t po lgá rmes te rhez t e r j eszszék be. Kőszeg 1893, 
évi ápr i l i s 11-éu. Tipka Ferencz, 

polgármester. 
— A l e g k r i t i k u s a b b nap . Falb R u d o l f , a hírnevei 

időjós m á r a h i rde t te az év l e g k r i t i k u s a b b n a p j á t . Kriti. 
kusak voltak m á r a mait mege lőző n a p o k , a melyeken 
hideg szél s z á g u l d o t t végig u tczá i i ikou és vele a hő-
mérsék le t is r o h a m o s a n a l á b b szá l l t . H a m é g enuéi több 
is vár r á n k , a l igha m e g nem b á n j u k . 

— D a l s s t e l y . A helybel i férfi da los egyesüie t ma 
es te a b á l h á z b a n ez évi első d a l e s t é l y é t t a r t j a . A u.ű-
sorba há rom m a g y a r és h á r o m n é m e t nóta van fölvéve. 

— S z í n e s z e t . Monori S á n d o r sz ín igazgató , ki a 
j ö v ő h ó n a p b a n hozzánk is e l l á toga t , j e l en l eg Veszprém-
ben m ű k ö d i k t á r s u l a t á v a l , g y e n g e p á r t o l á s mel le t t . — 
Balog Á r p a d k ö z ö n s é g ü n k részérő l is i smer t jó hirnevii 
d i r e k t o r j e l en leg S ü m e g e n tar t e l ő a d á s o k a t . A videken 
Balog volt az e l ső d i r e k t o r , ki Herczeg Feroncz.nok ki-
váló d a r a b j á t A dolovai nábob leányá-t e l őad t a . 

— E l ö l e p t e t é s . A s zomba the ly i k i r . törvényszék 
e l n ö k e a j á r á s b í r ó s á g u n k n á l a l k a l m a z o t t hivatalszolgát , 
Szalay Józsefet . , 1. osz tá lyú h iva ta l szo lgává nevezte ki. 

— H e l y r e i g a z í t á s . L a p u n k mu l t s z á m á n a k hirde-
tesi r o v a t á b a n a Leyrer Károly fele h i rde tés czi insoraba 
be iücsore fo ly tán j e l e n t é k e n y s a j t óh iba csuszoít bo, a 
m e n n y i b e n nem egy polg. isk. IV., h a n e m VI. osztályt 
végzett fiatal ember-i 'ó\ van szó. 

— I t a l m é r é s i ügy. Az i t a lmórés i engedé lyek ki-
szo lgá l t a tása t á r g y á b a n a p é n z ü g y m i n i s z t e r kör rende le te t 
bocsá to t t ki v a l a m e n n y i tn. kir . pénzügy igazgatósághoz, 
m e l y b e n ny i lván a f ö l m e r ü l t s o k o l d a l ú panaszok elosz-
la tása oze l j ábó l a k ö v e t k e z ő k e t r ende l i e l : 

K ü l ö n ö s sú ly t f e k t e t e k a r r a , hogy « pénzügy igaz-
ga tóságok az i t a lmérés i e n g e d é l y e k k i szo lgá l t a t á sá t éa 
m e g v o n á s á t t á r g y a l ó ü g y e k e t ne csak f o r m a i l a g kifo-
g á s t a l a n u l in tézzék cl , h a n e m l e l k i i s m e r e t e s u i án j á r á s sa l 
a lapos t á j é k o z á s t s ze r ezvén m a g u k n a k az ügy ál lásától , 
minden i g y e k e z e t ü k e t oda f o r d í t s á k , hogy minél meg-
b í z h a t ó b b e l emek n y e r j e n e k ini l inérési engedé lyeke t , 
fő leg pedig o lyanok , a k ikrő l m e g n y u g v á s s a l fe l tehető, 
hogv a n é p e t zsarolni nem f o g j ik s egészséges i talokat 
fognak k i szo lgá l ta tn i . — E mel le t t , ha a helyi viszo-
nyok m e g e n g e d i k , k imérés i engedé ly lehetőleg olyanok-
nak e d n i d ó , kik az i t a l m é r é s mel le t t v e n d t g l ő - vagy 
é tkező üzlet te l is f o g l a l k o z n a k . A m e g b í z h a t ó s á g minden 
e se tben inegköve te l t e tvén , a tö rvény sze l leméből kifolyó-
lag e lsőbbség a d a n d ó a z o k n a k , a kik edd ige lé hasonló 
üz le t te l fogla lkoznak. S e m m i k é p o n sem t a r lóm megen-
g e d h e t ő n e k , hogy ezek mel lőzéséve l o lyanok n y e r j e n e k 
e n g e d é l y t , a kik egyodül i t a imérésse l , főleg pedig 
pá l i nkaméré s se l fog la lkoznak . V e g r e sz igorúan m e g k ö v e -

te lem, hogy uoui m a g y a r á l l a m p o l g á r o k n a k i ta lmérési 
engedély csak a k k o r adas sék , ha az t a k ö r ü l m é n y e k 
okve t l enü l szükségessé teszik , a menny iben magya r 
á l l ampolgá rok i ta lulérési üz le te t gyakoro ln i nem haj-
l andók . F i g y e l m e z t e t e m azonban a p é n z ü g y igazga tó-
ságoka t , hogy ily e s e t e k b e n is az i t a lmérés i engedély 
az 1888. évi X X X V . tvez. 5. § -a é r t e l m é b e n csak 
o lyanoknak a d h a t ó , a kik az 1886. évi X X I I . t^cz. 
15. §-a é r t e l m é b e n a m a g y a r ko rona o r s z á g a i n a k vala-
mely községében te lepülés i engedély t nye r t ek s ezér t 
olyunoktól , a kik a né lkül , hogy m a g y a r á l l ampolgá rok 
vo lnának , avagy le te lepülési eugedé ly lye l b rn . inak , 
mégis kap tuk i t a lméré - i engedélyt. , az. e n g o d é L azonna l 

e lvonandó . A f. é. ápr i l is 1-töl kezdve minden oly eset-

ben, midőn eddigi i tul inérők mellőzésével uem tunj jvur 
á l l ampo lgá rok i ta lmérés i engede ly i r án t i k é r e l m e látszik 
e l f o g a d h a t ó n a k , az e l h a t á r o z á s j o g á t m a g a m n a k ta r iom 
fenn , s ha a pénzügy igazga tóságok ily k é r v é n y e k e t 
figyelembe v e h e t ő k n e k t a r t a n a k , é r d e m l e g e s i n t é z k e d é s 
előt t hozzám tegyenek esetről e se t r e kellően indokol t 
e lő t e r j e sz t é s t . 

H Í R E K . 



— Banke t t . A városi polgárság körében mozgalom 
indult meg, melynek czelja a t á rozó derék honvéd-
parancsnok, L'>skay Gábor ő rn igy tiszteletére egy búcsú-
banket t rendezése. 

— Dunántuli da losszöve tség alakításáu fái id a 
győri ének- és teneegylet os u soproni férjidalkör. E vég-
ből emlékiratot intézték a dunántul i dalegyletekhez. A 
Dalosszövetség a Dunántúl dal- és zenemüvészi viszonyai-
nak emelésére volna h iva tva : hangversenyeket rendezne, 
pá lyadí jakat tü*ue ki a közreműködő tagegyesületek és 
zeneművek, énekkarok ju ta lmazáséra . Kívánatos e szem-
pontból a dalegyletek tömörülése. A/ alakuló gyűlés 
május 20-án lesz Sopronban ; nz utána következő na-
pokon kötős hangversenyeket rendeznek es beleplezik 
Liszt Ferencz szobrát. 

— Kamara i h a t á r o z a t . A soproni berületi keres-
kedelmi és iparkamara márezius hó 16-án tartott rendes 
közgyűlésén a llöjfer Adolf borostyánkői műesztergálvos-
Megédnek további kiképzésére már korábban megszavazott 
Segélyt 220 fr t ra egészítette ki, melylyel a nevezett « 
hallstatt i k. k. Fachschule J'iir Holzindustrie und Mar-
mor-Bearbeitung-{é\fi intézetben tanfolyamot fog hallgatni. 
A k a m a r a meg fogja keresni Vasvártnegye alispáni 
hivatalát , bogy a folyamodó részére a még hiányzó 
útiköltség tedezhetésore megfelelő összeget eszközöljön 
ki a törvényhatósági bizottságtól 

— Hymen. Lovag Patzenhofer Konrád, ki Vasvár -
megvében is nagybirtokos, o hó 11-én Biidenben oltárhoz 
vezette Bauer Elza kisasszonyt. 

- - E lu t a s í t o t t német d i rek to r . Gutedel Reiss Fe-
rencz színigazgató, ki a mi vidékünkön is rendezett 
már több ízben német színi-előadásokat, most új ra en-
gedélyt kért ilyen előadások tar tására . A belügyminiszter 
azonban értesí tet te Vasvármegye al ispánját , hogy a 
direktor kérelmének nem ad helyt. 

— Halálozas. Kluger Gé / a , könyvkere»kedő-segéd, 
ki a helybeli köny vkereskedésben tanult és az utóbbi 
időben Kaposvárot t az ottani köuy vkerereskedésben 
kitűnő álláara tett szert, hosszabb betegeskedes után 
Kaposvárot t elhunyt. Megtört nagy- és ed»s anyja , 
valamint főnöke mélyen gyászolja a szorgalmas es ki-
tűnő magaviseletű i f jú t . 

— Beszün te t e t t pos t ah iva t a l . A szomszéd Ket hely 
községben fennállott postahivatalt a postamester elhalá-
lozása miatt , ugyláts i ik egy időre, beszüntették és 
ideiglenesen a kőszegihez csatol ták. 

— A ha tá r szé l i vámról . A kereskedelemügyi mi-
niszter egy leiratában arról értesiti a vármegye közön-
ségét, hogy a határszéli sorompóknál , nálunk a kirch-
schlagi uton Kőpa takná l , a kiadott engedélyokiratok 
a lapjnn a vám ugyanazon lógat és állat után esek 
e g y s z e r , nevezetesen csak vagy menet, vagy vissza-
jövet alkalmával szedhető. 

és a többi terek virágrondelláit és e hagymásnővónyek 
most készüluek fejteni megragadó szinpompáju virauyu-
kat, mely virány csakii"\ II dicséri mestereit , ugy a 
főkertészt, valamint a .utlmer magkereskedő czeget, 
e szép virágú hagymák szni i tó já t . A csoportokot hatal-
mas keretekként gyönyörű bársonyszerü üde-zöld pázsit 
övezi, melynek magvát valamint eddig 16 even at , ugy 
ez évben szinten a hírneves Mauthuer Ödön czeg szál-
lította. mely czeg ez irányban is utolérhetetlent nyúj t . 

— Uj zongora-telep. Az előkelő és jó hírnévvel 
biró bécsi Stingl testverek-fele zongoragyár azon ked-
v e l t é i - es nagv keresletnél fogva, melvuek gvár tmányai 
vidékünkön örvendenek, tisztelt vevői iránt való elő-
zékenységből S z o m b a t h e l y e n egv raktár beren-
dezését látta czélsserünak, hol is állandóan egv csoport 
kiválasztott és igen jó minőségű longora-szárny és 
pianinó, legújabb konstrukció szerint épitve, készlétben 
van. A telep vezetésével Stingl urak egvik legderekabb 
munkatársukat , Dworschak Konrád urat biziák meg, 
ki ugy hangolásokat, va'amint javí tásokat a legjobban 
és legolcsóbban teljesít. 

— T á r s a s ki rándulás Konstant inapolyba . A m a -
| r V i r k i r á l y i á l l a m v a s u t a k v á r o s i m e n e t 
j e g y i r o d á j a (H u n g a r i a s z á I l ó) ez é\ ben is 
társas utazást rendez a török fővárosba, a melyre 
vonatkozó programra " ' á r megjelent . A menetjegyn-oda 
az eiőz.ő években oda rendezett társas utazásokból merí-
tett tapaszta atokon okulva, az ez idei kirándulást oly 
időre tervezte, mely a keleten való utazásra es ott tar-
tózkodásra legkellemesebbnek bizonyult, és ez m á j u s 
|1 Hva. — A programra, mint előzőleg már jelezve volt, 
bű képét nyúj t j a a rendező menetjegy i rodája ismert a/.on 
törekvésének, mely az utazás kényelmének szem előtt 
tar tusával abban összpontosul, bogy a résztvevőkkel a 
kelet, legfőbben a török főváros érdekességekben gazd ig 
t á rházá t alaposan megismertesse. — Kenyelmes lesz az 
utazás, meit háló é« étkező kocsival is eiláíott külön 
gyorsvonattal történik ; érdekes és tanulságos lesz a 
Konstant inápolyban való 5 napi tartózkodás, a mennyi-
bon a menetjegyiroda jó előzőleg gondoskodott a török 
főváros minden izű etét jól ismerő kalauzokról (drago-
tnáuok), kiknek gyakorlott vezetése mellett megtekintik 
a résztvevők a török főváros mindennemű hírneves 
egyes részleteit, alkalmuk losz május 12-ikén, penteki 
napon, a török szultán m e o e t b o vonulását (Szólamlik) 
megtekinteni s meglát ják a török császárság legfőbb 
méltóságait , Konstantinápoly helyőrségét s maginak a 
szul tánnak testőrségét is. Hozzávéve még a / t , hogy a 
résztvevők lakással és étkezéssel való el látására a leg-
modernebb szállodák leitek Konstant inápolyba lefoglalva, 
méltán következtethetni azt, hogy egy valódi élvezetek-
ben gazdag kirándulásról van szó, melyre a résztvevők 
mindig kellemesen fognak visszaemlékezni. — A programra 
e g \ e s ré.-ileteire nem ter jeszkedhetünk k i ; itt csak 
annyit , hogy a különvonat f. é. má jus 6-án este 6 óra-
kor indul a keleti pályaudvarból és 7-én déli 12 óra 42 
pere ikor érkezik Konstantinapolyba. Részvételi dijak : 
I . osztály 196 forint, II. osztály 160 frt , beleértve az 
étkezést a vasúton Konstantinápolyig es az 5 napra 
való teljes ellátást Konstant inápolyban, e l la 'ás nélkül I. 
osztály 120.— frt , II. osztály 90.— frt. — Jelentkezé-
seket 60 — frt előleg lefizetése mellett elfogadnak május 
hó l- ig bezárólag a magyar királyi államvasutak Buda-
pest, ( ü u n g s r i a szálló) arad1 , belgrádi, brassói, fiumei, 
kolozsvári, kassai, nagyváradi, pécsi, temesvári as zágrábi 
városi menetjegy irodai, a melyek készsegeson és ber-
mentve szolgálnak programmal. 

— Kikelet. A főváros nyilvános terei ismét ün-
neplőt öl töt tek, mag pedig ezúttal újszerűt . A minden 
tekintetben haladás embere, I lsemann főkertész o tava-
szon jácz in t és tulipánokkal illtette be az Erzsabettér 

C s a r n o k . 

K o r n é l i a. 
( V í g e . ) 

Szilasy Kornélia fölbontá azt, s a inig végig fu-
tottak szemei a biztos kóz.zel megirt sorokon, aroza mind 
halványabb, mind sápadtabb lett, s mire a levél vegére 
ért , nem tudott megállani a lábán ; az izgatottság, a 
hirtelen fölújuló emlékek oly hatással voltak reá, hogy 
a levél kihullott kezéből, ő maga pedig i-gv s / ékbe volt 
kénytelen kapaszkodni. A levél igy hangzo t t : 

„ T i s z t e l t a s s z o n y o m ! 
E g y h a l á l r a s e b z e t t S ' i v v é g s ó h a j a i Tárn iuk e l e v é l b e u 

p a p í r r a v e t v e . V a j h a m e g é r t e n é a z o k a t , v a j h a o k u l n a r a j t u k , ö n 
• • m e r t e n g e m , t u d t a , k i v a g y a k , d e a z t c s a k m o s t t u d j * m e g 
e g é s z e n , h o g y m i l y e n v a g y o k . 

S z e r e t t ü k e g y m á s t ; é n ö n t t i s z t a , i g a z s z e r e l m e m e g é s z h e -
v é v e l , t e l j e s o d a a d á s á v a l , > z i v e m n e k , m i n d e n m á s u t ó g o n d o l a t , 
s z á m í t á s n é l k ü l ; ö n e n g e m o s a k l e p k - m ó d r a , a d i i g m í g m á s v i -
r á g n e m n y í l t a i á m á r a , m i g m á s v i r á g r a n e m s z á l l t . M i é r t i lzöt t 
o l y \ é g z e t e s j á t é k o t s z i v e m m e l . m i é r t h i t e g e t e t t , m i é r t n e m m o n d á 
m i n d j á r t , h o g y n e m s z e r e t ; t a l á n tieiu j u t o t t a m v o l n a o d a , h o l 
m o s t v a g y o k , a s i r s z é l é r e ; t a l á n n e m k é n y s z e r ü l t e m v o l n a a 
m é r e g p o h a r a t k i ü r í t e n i , m i n t a / t t e v é m , m e r t m i r e e s o r o k az. ön 
k e z e i b e k e r ü l n e ; a s s z o n y o m , a d d i g r a é n m á r a t ú l v i l á g o n l e s z e k , 
ho l n i n c s e n s z e r e l e m , n i n c s e n c s a l ó d á s , k e s e r ű s é g 

l 'Igész é l e t m s z e n v e d é s v a l a , b o l d o g s á g o m c s a k a n n y i , m i t 
ö n t ő l n y e r é k c s e r é b e o d a a d ó s z e r e l m e m é r t . K ö s z . ö u e t e m é r e t t e , 
f o r r ó k ö s z ö n e t e m . S a j n o s , h o g y e b o l d o g s á g c e n k o l y r ö v i d i d e i * 
t a r t ó v o l t , s f á j d a l o m , k o g y a b o l d o g á l o m r a k e s e r ű é b r e d é s k ö -
v e t k e z é k . M i é r t is á l m o d ó k t M i é r t is k e l l é ö n t m e g i s m e r n e m t 

A v é g z e t , a s r s e z t b a t á r o z á f ö l ö t t e m . . . . 
S e m á t k o z o m ul ö n t , h i sz m é g n ios i i s s z e r e t e m , s b á r 

s z é t z ú z o t t s z i v e m r e m é n y e i n e k r o m h a l m a z á t l á t v a j o g g a l m e g t e -
h e t n é m a z t , m é g s e m i»« /e tu S e r e i e m ö n t a k k o r , m i d ő n ön is 
s z e r e t e t t ; s z e r e t t e m , m i d ő n m á s k a r j a i b a d o b t a m a g á t ; s z e r e t e m 
í n é g m o s t is, a m i k o r p e d i g g y ű l ö l n ö m , t n e g e v t n e m k e l l é e ö n t , 
a m i é r t m e g c - a l t , a m i é r t ö s s z e z ú z t a e g y s z e r e t ő s z í v m i n d v u r e -
m é n y é t . 

M e g t u d v a a f á j d a l m a s v a l ó t , m e g a k a r t a m h a l n i , f é r j e á l t a l 
a k a r t a m m e g h a l n i , « b á r n a g y o n k ö z e l v o l t a m m á r a L e i b e v i z é -
h e z , m é g s e m t u d t á n á t v e r g ő d n i A r o n c s ó n a k j á n . K é n y t e l e n v a l é k 
a z u t o l s ó c s a l ó d á s h a l á l r a s ú j t ó h a t á s a a a t t ö n k e s e m m el v e t n i 
v é g e t n y o m o r u l t , s / e n v e d é i t e l j e s e l e t e m n e k . S ez t is ö n é r t t e t t e m 
a s s z o n y o m . 8 m i v e l h á l á l t a i n e g ö u ez t n e k e m ? Ö n t u d j a l e g -
j o b b a n . 

M i d ő n a n n a k a m á s i k n a k a k a j a i b a v e t e t t e m a g á t , ne tn 
j u t o t t - e e s z é b e k í n o s s e j t e l m e m ; n e m t ü n t - e e l ő k é p e m ; n e m 
g o n d o l t - n a r r a a k é t s z ó m , m o l y b o l d o g s á g o m t e t ő p o n t j á t k é p e z t e ; 
n e m é r z e t t s o h t l e l k i f u r d a l á s o k a t a n n á l a g o n d o l a t n á l , h o g y 
i n t g c s a l t e n g e m V A v a g y o ly k e v é s s é s z e r e t e t t v o l n a , h o g y o l y 
r ö v i d i d ő a l a t t k é p e s v o l t f e l e d n i e g é s z e n . . . ö r ö k r e ? . . . 

D e b á r m i n t vo l t is, én m e g b o c s á t o k ö n n e k a s s z o n y o m . Ö n 
a d t a a b o l d o g s á g o t , e l v e n n i e is s z a b a d vo l t a z t . H i s z ön i* c s a k 
g y e n g e nő , i n g a d o z ó m i n t a n á d s z á l , s m i k é n t a f o l y o n d á r , e r ő t e b b 
t ö r z s r e v a n u t a l v a . D e az t az e g y e t s o h a s e m h i t t e m v o l u a , h o g y 
ö n oly k e v é n - é s z e r e t e t t . 

N e m a l k a l m a t l a n k o d o m t o v á b b , n e h o g y í n é g u t o l j á r a is 
u n a l m a s n a k - , í z e t l e n n e k t a l á l j o n , c s a k az t k í v á n o m u i é g , h o g y h a 
m á r v e l e m n e m l e h e t e t t , l e g y e n a z z a l a m á s i k k a l , a z z a l a 
s z e b b e l , j o b b a l , é r d e m e s e b b e l b o l d o g ö r ö k k ö n ö r ö k k é . 

8 m o s t I s t e u ö n n e l a s s z o n y o m ! C s a k a z t az e g y e t k é r e m 
ö n t ő l , h a u n a l m a s ó r á i b a n n e m t u d n a n i é i r ó l g o u d o l k o z u i , s z e n -
t e l j e n n é h á n y p i l l a n a t o t a b o l d o g t a l a n s z e r e l m e s e m l é k é n e k . I s t e n 
ö n n e l m é ^ e g y s z e r O l y a n n y i r a s z e r e t t e m ö n t a s s z o n y o m , h o g y az 
ö n m a g á t h a l á l r a i t é l t n e k u t o l s ó g o u d o l a l a is öu vo l t K o r n é l i a . 
É l j a n b o l d o g u l ! S z e r e n c s é t l e n J ó s k á j a . " 

A szép Kornéliának most egyszerre eszébe gutott 
minden ; irtózatos lelki furdalásokat érzett ama tudat 
miatt , hogy a szerencsétlen fiatal embernek ő okozta 
halálát , vére bcszuért kiált az e g b e ; iszonyú izgatott-
ság vett erőt ra j ta , s csak .ikkor ny ugodott meg nemileg, 
mikor újólag elolvasta az.okat a sorokat, a melyekben 
Korpási megbocsát neki. 

Istenem, Istenem — fuldoklá a szép asszony — 
mit tettem én szerencsétlen 't Ha tudtam volna 

A kórházi kápolna kicsi harangjai temetésre csen-
düllek meg. A pap rövid imát mondott az öngyilkos 
fö'ött , azután az ápolók földobták az. egyszerű, négv 
gyalulat lan deszkából összetákolt koporsót a kórház 
halottas kocsijára, s távoztak. Pap , kiséret, gyászolók 
nélkül haladt a kocsi ki a temetőbe, csak a kicsi ha-
rangok szomorú csengése tudatta a város népével, hogy J 
valakit az utolsó útra visznek. 

A temetó egxik félreeső zugában, az. öngyilkosok 
között talált ölök nyugodalmat a szt-p Korpási Jóska . 
Senkisein kisérte el utolsó ú t j á r a , egt kóny nem hullott 
érette, a bűnbánó Kornéliát kiveve. Elfeledve, elhagyatva 
pihenhette ki s í r jában az elet farada mait. 

A mely nap Korpásit e l temettek, ugyanazon a 
napon egy sürgöny érkezeit Sz.ilusy Kornélia asszony 
ozimére. Reszkető kezekkel bontá föl Kornélia a távi-
ratot, s a kövotkező pillanatban irtózatos sikoltássá! 
rogyott a padlóra. A sürgöny Magyar Gábor egy meg-
hitt barát já tól jöt t , s csak ennyit tar talmazott : 

„Fer je ina délután főbe lőtte magát ." 
Aiasuap tudta meg a szerencsétlen asszony a uieg 

borzasztóbb hirt. Fér je sikkasztott , a hiányt fölfedezték 
s ÍL'V kenytelen volt a szegyen elől a ba álban keresni 
menedéket. 

A szegény -zony egy pillanat alatt megértet t*" 
az. egészet, de a . o\ tkezö p< , czbe.i e sötétedet t előtte 
minden s nem is világosodott fel többé soha . . . soha. 
. . . Megtébolyodott . , . 

V. 
Három nappal a legutóbb tör tent ik után a s í r -

ásónál egy mely gyászba öltözött *zép asszony kérde-
zősködött Korpási sirja után. Szilasy Kornélia volt. 

A sirásó megmutat ta az irányt, s megmagyaráz ta 
a helyet, hol a sir fekszik. 

Szegéuy Korúéba csak áll némán, mereven 
az egyszerű sir előtt, bauibáu nézve annak fe j fá já t . Ot t 
áll egesz nap, eszébe sem ju tna hazatérni , ba é r te neui 
jönnének. 

Ez időtől fogva mind Minap eljön ide; egész nap 
csak a eirhanlot és fejfát nézi ; nem sir, nem könvezik, 
osak olykor-olykor kticzag fö>, de ez a kaczagás oly 
velőtrázó, oly szivet facsaró, oly rémes . . . 

A kevés táplálkozás, a teljes szellemi t l sö té tcdes 
csakhamar tönkretevék az egykor viruló szépségű Kor-
néliát, s mire a mindent fehér lepellel borító tél be-
köszöntött, egy új sírhant emelkedők a boldogtalan 
Korpáéi örök nyughelye mellett . Asmo. 

Irodalom. 
— Az Ath*na*um K é p e s I r o i l a l o m t l i r t é u e t é b ö l , 

m e l y e t n a g y n e v ű t u d ó s u n k B l ö t h y Zso l t s z e r k e s z t , m e g j e l e n t * 
I I . f ü z e t , az e l s ő h ö z h a s o n l ó f é n y e s k i á l l í t á s b a n é s g a z d a g tar ta -
lommal. E füzetben Erdélyi l'iil folytatja I pogdnykori k»ltésztt 
tmlikriröl i u f e j t e g e t é s e i t , a több i r é s / t p e d i g l.dnczij <ii/nlának 
a t ö r t é n e l m i t á r s u l a t k ö z g y ű l é s é n f e l o l v a s o t t n a g y é r d e k ü t a n u l -
m á n y a f o g l a l j a el : .1 m a y y 1 " ' * " / az Ar/HÍiInk korában, m e l y b e n a 
szerző az a d a t o k új s b e h a t ó v i z s g á l a t a al p ján az e d d i g i e k t ő l 
sok t e k i n t e t b e n e l ü t ő f e l f o g á s b a n m u t a t j a be a kor k é p é t : a 
p o l i t i k a i , t á r s a d a l m i , m ű v n / e l i é s i r o d o l m i á l l a p o t o k a t . M i n d 
v á l t o z a t o s s á g m i n d n y o m d a i k i v i t e l t e k i n t e t é b e n sok d i c s é r e t 
i l l e t i m e g ez i l l u s z t r á c i ó k a t , m e l y e k n e k s / á m a e f ü z e t b e n 15. 
E r d é l y i c z i k k é t a bún é s p o . ' é n y k o r i h ő s ö k é s j e l e n e t e k i i " k a 
k ö z é p k o r i k r ó n i k á k b a n t a l ' I h a t ó k é p e i , I . é n e z v é t S z e n t I s t v á n r ó l 
e g y s z é p i n i t i a l e s két j e l e n e t , t o v á b b á a p a n n o n h a l m i a p á t s á g 
a l a p í t ó l e v e l é n e k s a D a l m é l i á l au s u á l u u k f e u m a r a d t rou iáu-
m a g y a r é p l é sze t i m ű e m l é k e k s i k e r ü l t m á s o l a t a i d í s z í t i k . K ü l ö n 
m e l l é k l e t e k : e g y Corcin-eőthx a r a n y o s - e z ü s t ö s b ő r k ö t é s é n e k sz í -
nes m á s a s a Thiinícti-krónika czimkt'pi-, a m i n t S í . - L á s z l ó m e g -
s z a b a d í t j a az e l r a b l o t t m a g y a r l e á n y t . A K é p e s I r o d a l o m t ö r t é n e t 
18 — 2 0 f ü / e t r e van t e r v e z v e , s f ü z e t e u k i n t e l ő f i z e t é s s e l ia m e g -
s z e r e z h e t ő . E g y - e g y f ü z e t á r a 40 kr. E l ő f i z e t é s 10 f ü z e t r e 4 fr t -
tal az A t h e n a e i n k ö n y v k i a d ó h i v a t . Iához H u d a p e s t ( F e r e n c z i e k -
t e r e 3 . ) cz im/ . eudö . A f ü z e t e k m i u d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n i t 
k a p h a t ó k 

— J ó k a i Vtör I t c g s n y e i k é p e s k í a d á s h a n . 
/.'</.V magyar ndhob 3 filztt. — E fényes diszszel kiálli oit vál-
la lat h a r m a d i k füi<*te é r k e z e t t most h o z z á n k . E / e n f ü z e t b e n 
i s m é t e g y .•cinen aquarell kf'pi-t u y u j t a k i a d ó t e m e l l e t t két iv 
s z ö v e g e t 4 s z ö v e g k é p p e l . — E d i s z k i a d é s t , m e l y k o s z o r ú s í r ó n k 
j u b i l e u m á n a k e g y i k l e g s z e b b ü n n - p i e m l é k é t k é p e z i m i n d e n 
i r o d a l o m - é s m ű k e d v e l ő n e k m e l e g e n a j á n l j u k . E g y - e g y f ü z e t á r a 
4 0 kr. E l ő f i z e t é s t 1 0 — 1 0 f ü / e t r e 4 f r t ta l e l f o g id a k i a d ó l i i v a t a l 

A t h e n a e u m k ö n y vk i f cdó l i i va ta la , B u d a p e s t , F e r e n c « i e k - t e r . « 3 . ) 
é s m i n d e n hazai k ö n y v k e r e s k e d é s . A f ü z e t e k min J e n k ö n y v k e -
r e s k e d é s b e n e g y e n k i n t is k a p h i t t ó k . 

Hennebery O. (c-. kir. udvariszállitó) selyem 
gyára Zürichben, privátmegreiidelöknek köz-
vetlenül s/il it: fekete, fehér e« színes suivmn-
sz iveteket, méteretiként 45 krtól l l fr t 65 kr ig 
postabér e-, vámmentesen, sima, CSÍKOS, koczkazott es 
iniutázottakat. damasztot stb. (mintegy 240 külömbözö 
minőség es 2000 külömbözö szín s á rnyala tban) Min-
ták postafordulóval k ü d e t u e k . Svajozba czimzeti 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 6 kros bélyeg 
ag ueztandó. 

106/1893. szám. 

Árverési hirdetmény. 
A'ulirt bírósági végrehajtó az. l t í S l . «vi LX. t .-cz. 

102. §-a ertelmében ezennel kö/hir re teszi, hogv a kősz.egi 
kir. járásbíróság 1892 evi 3949. számú végzése követ-
keztében Dr. Ro.se II be rg Arnold ügy véd által ,épvi-
viselt Mayenberg Sándor javnia Holzer Bernát robouezi 
es Holzer Adolf Város ii .d iszi lakos eilon 255 frt s j i r . 
erejéig foga na; ositott biz o s t i a i vegreliaj ás J u j <n lefoglalt 
és Rohonczon Holzer Bernátnál 568 fr t 30 krra becsült 
borok, hordók, bútorok, Város-Hod iszon Holzer AllolftlÁl 
80 frtra becsült 8 zsák liszlböl álló ingóságok nyilvá-
nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kőszegi kir. jbiróság 1450/1S93. 
s z á m ú végzése folytán 265 frt tőkekövetelés, ennek 1892. 
évi augusztus hó 25. napjától jaró 6 ° # kamatai és eddig 
összesen 76 frt 35 k rb in bíróilag mar ineg.illapitott 
költségek erejeig 

Rohoiiczon és Yáros-Ilodászon le-
endő eszközlésére 1893. évi május 
hó 1-ső napjának délelőtti 10, i l letve 

d. u. 2 órája 
batáridőül kitii/.etik és ahhoz a venni szándékozók oly 
raegjegyzé-se1 hivatnak meg, hogy az erintet t ingóságok 
az 1881 evi L X . t. cz. 107 es 108 §-a ér te lmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron 
a ul is el fognak adatni . 

Kelt Kos/egeu, 1893 i vi április hó 9. nap ján . 

Husa Gyula, 
kir. jbiióságl vegrehaj tó . 



H i r d e t é s e k . 

K O T S Ó P Á L 
g é p é s z m e m í i j : 

Hudaprst. Cl lói-Út IS. utam »»/ ff 

Ajánl 2 ' /„ 3, 3'/, és 4 léerejQ 

» y . ö g e c * c H c p l ö k é M l e í e k e t , 
torébbá 4. 5, 6, 8. 10 és 12 lúereja 

s i n e s g ő z c s é p l ő k é s z l e t e k e t , 

hosszú -ralinarázókkal, alsó telelővel éí rendkívül nagy felületű 
rostákkal. árpahéjaióval és vála»xtóbengerrel. 

Fa e s s z e n f ű t e s ü es e r ede t i s z a l m a f ü t ő 

G Ő Z M O Z G r O N Y O K A T 

J t r Továl.lá K . ( i A B B K T T A S O \ S fő ül«ulh.tatlan 
40* , tazelöaiijag megtakarító. 

Compound gőzmozgonyokat 
legjobbr.ak elismert b r a n d t f o r d l tfnmíikodó a m e r i k a i 
k r v e l t ö t o a r a t ó g é p e k e t . tr^<l-ti am-rikai •'•uagvüjtöit 
1 »agv 2 ló b«rfogá<árM xlk tliiiaríiatúcombinált rdi ial. S o r v e t ó -
é « a x o r v a v e t ö J f é p w k e t é- muid*nnemíl egyéb ki«obb gaz-

dasági gép«k»*t. 

Jutányos á r ak ! — Kedvezd feltetelek! 
I 

A 

meghült-a i'titl k e l e t k e z e t t be t egségek legnagyobb 
r« n/e, n i g y o n k ö n n y e n volna m e l l ő z h e t ő alkalmas 
háziszerok azonna l i a l k a l m a z á s a á i ta l . A Horgon v-

P ü i n - E x p e l i e r ily ese te i ;ben a 

legjobb bedörzsöli*. 
H a s o n l ó jó e redmény nyel h a s z n á l h a t ó csúz, kösz-
vény és tngx /agga iá* , v a l a m i n t f e j f á j á s , hótt'ájdal-
mak , c«ipő f á j dal inak s t b . el ien és m a j d n e m minden 
h á z t a r t á s i n keszle te i ! van. E z e n szer 40 kros, 
70 kros és 1 fr t 20 k ros ü v e g e k ben majdnem 
minden g y ó g y s z e r t á r b a n k a p h a t ó . Min thogy érték-

telen u t á n z a t o k is l é t e z n e k , k i f e j e z e t t e n : 

a Richter-féle Horgony-Pain-Expeller 
k é r e n d ő . 
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SÍI; 2 I ^ u m x ú ;:gTs: :s :kzív.ii 

Eddig nem letezett m i n t a k ö n y v e k i z i b ó k s / i m t r a 
bérmente t len . 

Nem adok méte renkmt 2 ' t vagy 3 ' t f r lnx i 
arle^ns'-dt--t , SPIII a j ándékoda t «7ab »knik, mint azt 
vetélytársaim a vevőn k'>lt-éi»én teszik, h >UHUI ná i am 
csak ne t tó - i rak lé tezuek, ho»y minderi m a ^ m v e v ó 
jól é t oicaóu vásárolbts«<>n. E czelbó m e g k é r e m a 
n. é. közönséget c»u v az én mintakönvvei iue t fiu\e. 

lembe venni. 

Öltözékeknek való kelmék. 
Peruvien és 1) >skin^ i mngia kl.-ius azu io í ra . s z i -
bái»>/erit kelmék c- . en ^it t i s z t i e g y e n r u h á k n a k , 
ajcuharczosok , tűzoltók- tornászok- es l ibériák-
n a k , b i l i á r d - es j á t é k a s z t a l o k ! a \ a l ó po«/tó, 
(lod-n x izba thn v a d á s z k u b á t o k n a k , m o s ó k e l m é k , 
u t a z ó p l a i d e k 4 - 1 4 frt i fc s tb . Aki olcsó, t isztes-
séges, t a r tó i , li-ztw gvap .us posz tóá rúka t es nem 

olcsó rongyokat , melyek alig é t d e m e s - k a szabó 
ol lójára , aka r venni, fordul jon 

Stikarofsky Jánoshoz Brünnten, 
A u s z t r i a - M a p r y a r o r s z á < r l e g n a g y o b b p o s z t ó -

g y á r a f é l m i l l i ó f r t n y i é r t é k b e n . 
A t i g y n g o t ás cielekv.kepessegst feltüntetendő. ki-

jelentem, ho.-y kezem Európa leaaagvokb pcixtókMtslét , 
kimmgarn jy i r t iaáayska t . r u h u u l l s x u i kellekeket nagy 
k:&jvk9teizet«t a s,<jái rxáljnira egyesíti. Hogy a fentiekről 
bárki i« m«gTÖ7Ö<jhe«»ék, a n á. közönséget arra. hogy alk-vlo.n-
adtáu araeiaraekcm nagyszerű helyiségeit melywk'.en 150 

ember foglalkonk. megtekintse. meghívom 
Sistk&ldsi utánvét msl l s t t l - Lsvelezss magyar, német, 

cseh. lengyel. olasz. iranc-zia é* angol n vei ven. 

V E Z E R t r a Y l T Ö I I S É a E 
m o s t : B u d a p e s t , V I I I . , J ó z s e f - k ö r u t 4 1 . s z . , a j á n l j a : 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

feldlmulhatlan jóságú 
g ö z c s é p l ő - g a r n i t ú r á i t , 

innlnmczélokra különösen alkalmas 
l i e i i g e r k a z u i i o t t l o k o m o b i í j a i t . 

teljes vadból készült 
s z a l m a k a z a l o z ó g é p e i t , 

szabadalmazott 
S t i b o r - k ö r f ü r é s a a i f c , 

nj szerkezetű, szállítható 
g o z - k u k o r i c z n m o r x B o l ó i t , 

\ a amin t mindennemf i mezőg izda^ági e peit k e d ^ e / ő fe! lé te lek 
mellett. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
Tévedések k ike rü l é se v é t e l t H leve lezések , kü!d<m«nvok és meg-

rei de ' é sek m i n d i g c - ak igy czi inezet idők : 

ü magyar királyi í l m ú ú gépgyára 
v e z é r i i g . v n » k i é | { é n e k 

HUDAI'EST, r i l l . Ari-., József-körut 41. 

B
udapest, V

III. kerület. József-körut 41. szám
. 

K e i l A l a j o s - f é l e 

P a d l ó z a t a i ó x * y a á j S t 
( O - l a s u r ) ^ 

legkitűnőbb mázoló szer puha padló száraára . 1 nagy palaczk á ra 1 frt 3 5 kr. 1 kis palaczk 68 kr. 

Y i a s z k - k e n ő c s , 
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-czer kemény padló száraára, 1 köcsög ára 60 kr. Mindenkor kapha tó : 

" C u n L g - e r T ó z s e f - ü é l , H ő s z e g - e r x . 

Xl v £ i n d . e n t a r t á i s r a 

A T H R E I N E R - r a t K x i é z - v e x i é l l z i S . l ö z l i e t e t l e x i 

NEIPP MALÁTA K á v é 
babkáv^ UO. K Katbreiner-féle Kneipp maláta-kává azt az eddig el nem ért előnyt nyujtjn. hogy lemondhatunk a vegyitetlen v.gv szurrogatokkal vegv i f t t 
babkává általanos •lve«.ét4t ás kászithetünk helyett, sokkal J « b b l « ü amellett e S é . « . é S M e b b s t á p l á l ó b b kávét. - I g e n j ö babkávéval vegyítve, 
. v a g j UII n j n t l l b a t ó asszonyoknak, gyermekek- én betegeknek. 

" C T t é . n z á . s o l ? : a t ó v a t o s a n I s e r - C i l n i I r e l l . 
1
 a k i l ó á r a k p . — M i n d e n ü t t k a p h a t ú . 

Csak f ehé r caom.Rokbar i , me lyeken K N K I l ' P p lébános ur n rczképe mint véd jegy v a n , valódi . 

v y o n i H i o í i F o i f f l W y u l a k < M . v»iv'o:»i«lájál»aii 

O k t a t á s t 
ád czitera és hegedüli napon-
ként, vasár- c's ünnepnapo-
kat kivéve, méltányos díjazás 
mellett 
KRICHENBAUM FERENCZ 

lakik f. é. május l-ig iskola-
uteza 44. sz. alatt, május l-t öl 
kezdve a belvárosban a Palo-
csay-féle házban. 

Am. kir. államvasutak gépgyárának 

% ra gyár STINGL TESTVÉREI 
L É C S , F a v o r i t é n , 

a becsi konzervatórium es A u s z t r i a -Magyarorszag legkiválóbb zene-intezeteinek szállítói; 
a bel- es külföldön első dijakat nyertek. 

Van azerenc»éük tni :\. 'iHffn»a ^ö/niHÓiiíe; t í> / to ' e t t c ! tud •tni, hogy f . é . á p r i l i s IlÓ 15-én 
S Z O M B A T H E L V E N . d r T o b i s c b u r h á / . á b i n . I - n - b bi .ü >.li.! > n w i k e d v e l t z o n j r o r a é s p i a . 
iiiiió g v á r t n i á n y a i n k b ó l r a k t á r t á l l i t o l t u n k és nt.a v •/, • > D v v o i s t h a k K o n r á d u r t t , e 4 J 

Livi •'» s / a k e i n b e r ü i i L f t b i / tu ' . meg D w o r s c l l i k K o n r á d ur . ki li g«.l sokul é* miiidei. i l . niü javit . im a 

jobban es legolcaóbban teljes t m o r i m i n d avul t z »n_-orákat ia .i -seréi éa u j z o n g o r á k u t g y á r i árakon 
és Írásbeli tíz évi jó t á l l á s mel len eí i í rusi ' . 

K i i * / . e j f e i i 
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